
JOURNAL 0F EDUCATION.

GREEK~-

Ia. mi. to 1 P. n,., Tuesclay, 24th June, 1913.
1.Decline tllroughout, oeTpr run,ç, o»prç, y4é<i>, ri-ç (in ail genders), ovr.oç

genders) .
2. istinguish ini meaning between ÈE'i<voç and o"E and between oh'os and

a8' Explain and illustrate the various meanings of aivi-6.
3, What is the Ineaning of the verbal prefixes called Augmient and Redu-Pliationi that is, of what is eaeh respectively the nmark or sign «? Givo a con-Cise aCCount of the chief fois of eacb, and write a tetise of thc verb ,Vû,

* njg-ato the IJiesent and inperfect indicative of the verb -Etbutaid dis-gui9Qsh as to nieaning between Èa-ri and Zco*n. Give the principal parts of

' State the case (or cases) following: (1> verbs signifying to rule, trust,Ceae front, carie for or neylet ; (2) adjectives denoting plenty or u>ant, friend-
84p or kOstility, value or worth ; (3) the propositions àW', oVIV', /4Era, éEi
'Write the Greek for during the day ; throughout the whiole (3oo) day ; on,thsVery day.

6. Translate into Greek: (1) The army was eut to pieces (Kar-aKo7rroe) onkplain. (2) This mfan asks: (10 you (sing.) admire the army ? (3) The9 ~Wil1 gladly desist from the war. (4) He sends a messenger to the army.
li equests thein to corne quickly.
Traltslate into English: (1) Kal Èirotovv oerwç OV'roi. (2) &Là rov-ro Éicvov

_W VE84. (3) Tà c7rÀa ii' i£aeZy i'TKO Ka& ýrOtVYien» (4) rèv 8&

Translate it nlsh: (1) ipwaflç T'VOS ÈOTL'v 01trr (2) ov3rot l
ttr,ý(ua «VeKtV 1oýç @pÎKaos (3) rore Sè Jja LP Y

oi<,,s (4 ot ev ý rJi$a ,ýL«Kpà ~ av Ka' 6cov8ovaç dyaOdç. ()~s

FRENCH-X.
& ý 13rtesha 3 to 5 p. mi., Tueaclay, 24th June, 1913.

1. Write the Conjunctive personal pronouns for the direct object.

Traslae-Ihave done it. Have you called mne? Take themi
NoD, don't take them.

Whe i the Coljunctive personal pronoun me changed into:fnoi?

a.~ Transîate:-He speaks fo me. Speak to me! Don't speak to me!
are placed the pronouns en and y?Metoalohexcpin
Translate. If ouae, take mu th ere! iem om o.I
'oui are going to hi havse too-u muhpere iem om o.I


